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Numbers 7:1-89במדבר ז׳:א׳-פ״ט

ים  ה לְהָ קִ֣ י בְּיוֹם֩ כַּלּ֨וֹת מֹשֶׁ֜ (א) וַיְהִ֡

שׁ  ח אֹת֜וֹ וַיְקַדֵּ֤ ן וַיִּמְשַׁ֨ אֶת־הַמִּשְׁכָּ֗

חַ יו וְאֶת־הַמִּזְבֵּ֖ אֹתוֹ֙ וְאֶת־כׇּל־כֵּלָ֔

שׁ  ם וַיְקַדֵּ֥ יו וַיִּמְשָׁחֵ֖ וְאֶת־כׇּל־כֵּלָ֑

ל  י יִשְׂרָאֵ֔ יבוּ֙ נְשִׂיאֵ֣ ם׃ (ב) וַיַּקְרִ֙ אֹתָֽ

י  ם נְשִׂיאֵ֣ ם הֵ֚ ית אֲבֹתָ֑ י בֵּ֣ רָאשֵׁ֖

ים׃  ים עַל־הַפְּקֻדִֽ ם הָעֹמְדִ֖ ת הֵ֥ הַמַּטֹּ֔

ם לִפְנֵ֣י יהוה  יאוּ אֶת־קׇרְבָּנָ֜ (ג) וַיָּבִ֨

ר  ר בָּקָ֔ שֵׁשׁ־עֶגְ֥�ת צָב֙ וּשְׁנֵ֣י עָשָׂ֣

ים וְשׁ֣וֹר  י הַנְּשִׂאִ֖ ה עַל־שְׁנֵ֥ עֲגָלָ֛

י  ם לִפְנֵ֥ יבוּ אוֹתָ֖ ד וַיַּקְרִ֥ לְאֶחָ֑

אמֶר יהוה  ן׃ (ד) וַיֹּ֥ הַמִּשְׁכָּֽ

ם  אִתָּ֔ ח מֵֽ ר׃ (ה) קַ֚ ה לֵּאמֹֽ אֶל־מֹשֶׁ֥

ד  הֶל מוֹעֵ֑ ת אֹ֣ ד אֶת־עֲבֹדַ֖ וְהָי֕וּ לַעֲבֹ֕

י  ישׁ כְּפִ֥ ם אִ֖ ה אוֹתָם֙ אֶל־הַלְוִיִּ֔ וְנָתַתָּ֤

ה אֶת־הָעֲגָ֖�ת  ח מֹשֶׁ֔ עֲבֹדָתֽוֹ׃ (ו) וַיִּקַּ֣

ם׃  ם אֶל־הַלְוִיִּֽ ן אוֹתָ֖ ר וַיִּתֵּ֥ וְאֶת־הַבָּ קָ֑

(1) On the day that Moses finished

setting up the Tabernacle, he

anointed and consecrated it and all

its furnishings, as well as the altar

and its utensils. When he had

anointed and consecrated them, (2)

the chieftains of Israel, the heads of

ancestral houses, namely, the

chieftains of the tribes, those who

were in charge of enrollment, drew

near (3) and brought their offering

before : six draught carts and 

twelve oxen, a cart for every two

chieftains and an ox for each one.

When they had brought them

before the Tabernacle, (4) יהוה said 

to Moses: (5) Accept these from

them for use in the service of the

Tent of Meeting, and give them to

the Levites according to their

respective services. (6) Moses took
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י הָעֲגָל֗וֹת וְאֵת֙  ת ׀ שְׁתֵּ֣ (ז) אֵ֣

ן לִבְנֵ֣י גֵרְשׁ֑וֹן  ר נָתַ֖ עַת הַבָּקָ֔ אַרְבַּ֣

ע  ת ׀ אַרְבַּ֣ ם׃ (ח) וְאֵ֣ י עֲבֹדָתָֽ כְּפִ֖

ן  ר נָתַ֖ הָעֲגָ֗�ת וְאֵת֙ שְׁמֹנַ֣ת הַבָּקָ֔

ם בְּיַד֙  דָתָ֔ י כְּפִי֙ עֲבֹ֣ לִבְנֵ֣י מְרָרִ֑

י  ן׃ (ט) וְלִבְנֵ֥ ן הַכֹּהֵֽ ן־אַהֲרֹ֖ ר בֶּֽ יתָמָ֔ אִֽ

דֶשׁ֙  ת הַקֹּ֙ י־עֲבֹדַ֤ ן כִּֽ א נָתָ֑ ת לֹ֣ קְהָ֖

יבוּ  אוּ׃ (י) וַיַּקְרִ֣ ף יִשָּֽׂ ם בַּכָּתֵ֖ עֲלֵהֶ֔

חַ בְּי֖וֹם  ת הַמִּזְבֵּ֔ ת חֲנֻכַּ֣ ים אֵ֚ הַנְּשִׂאִ֗

ם  יבוּ הַנְּשִׂיאִ֛ ח אֹת֑וֹ וַיַּקְרִ֧ הִמָּשַׁ֣

חַ׃ (יא)  י הַמִּזְבֵּֽ ם לִפְנֵ֥ אֶת־קׇרְבָּנָ֖

ד  יא אֶחָ֜ ה נָשִׂ֨ אמֶר יהוה אֶל־מֹשֶׁ֑ וַיֹּ֥

יבוּ֙  יא אֶחָד֙ לַיּ֔וֹם יַקְרִ֙ לַיּ֗וֹם נָשִׂ֤

חַ׃ {ס}  ת הַמִּזְבֵּֽ ם לַחֲנֻכַּ֖ אֶת־קׇרְבָּנָ֔

יב בַּיּ֥וֹם הָרִאשׁ֖וֹן  י הַמַּקְרִ֛ (יב) וַיְהִ֗

ב  אֶת־קׇרְבָּנ֑וֹ נַחְשׁ֥וֹן בֶּן־עַמִּינָדָ֖

ה׃ (יג) וְקׇרְבָּנ֞וֹ  ה יְהוּדָֽ לְמַטֵּ֥

ים וּמֵאָה֮  ת שְׁ�שִׁ֣ סֶף אַחַ֗ עֲרַת־כֶּ֣ קַֽ

ים  סֶף שִׁבְעִ֥ ק אֶחָד֙ כֶּ֔ מִשְׁקָלָהּ֒ מִזְרָ֤

ם ׀  דֶשׁ שְׁנֵיהֶ֣ קֶל הַקֹּ֑ קֶל בְּשֶׁ֣ שֶׁ֖

מֶן  ה בַשֶּׁ֖ לֶת בְּלוּלָ֥ ים סֹ֛ מְלֵאִ֗

the carts and the oxen and gave 

them to the Levites. (7) Two carts 

and four oxen he gave to the 

Gershonites, as required for their 

service, (8) and four carts and eight 

oxen he gave to the Merarites, as 

required for their service—under 

the direction of Ithamar son of 

Aaron the priest. (9) But to the 

Kohathites he did not give any; 

since theirs was the service of the 

[most] sacred objects, their 

porterage was by shoulder. (10) The 

chieftains also brought the 

dedication offering for the altar 

upon its being anointed. As the 

chieftains were presenting their 

offerings before the altar, (11)  

said to Moses: Let them present 

their offerings for the dedication of 

the altar, one chieftain each day. 

(12) The one who presented his 

offering on the first day was 

Nahshon son of Amminadab of the 

tribe of Judah. (13) His offering: 

one silver bowl weighing 130 

יהוה



ב  ה זָהָ֖ ת עֲשָׂרָ֥ ף אַחַ֛ ה׃ (יד) כַּ֥ לְמִנְחָֽ

ד  ר אֶחָ֞ רֶת׃ (טו) פַּ֣ ה קְטֹֽ מְלֵאָ֥

ד  בֶשׂ־אֶחָ֥ ד כֶּֽ יִל אֶחָ֛ ר אַ֧ בֶּן־בָּקָ֗

ים  ה׃ (טז) שְׂעִיר־עִזִּ֥ בֶּן־שְׁנָת֖וֹ לְעֹלָֽ

את׃ (יז) וּלְזֶ֣בַח  ד לְחַטָּֽ אֶחָ֖

ם חֲמִשָּׁה֙  יִם֒ אֵילִ֤ ר שְׁנַ֒ הַשְּׁלָמִים֮ בָּ קָ֣

ה  י־שָׁנָ֖ ים בְּנֵֽ ה כְּבָשִׂ֥ ים חֲמִשָּׁ֔ עַתּוּדִ֣

ן נַחְשׁ֖וֹן  ה זֶ֛ה קׇרְבַּ֥ חֲמִשָּׁ֑

י  ב׃ {פ}  (יח) בַּיּוֹם֙ הַשֵּׁנִ֔ בֶּן־עַמִּינָדָֽ

יא  ר נְשִׂ֖ ל בֶּן־צוּעָ֑ יב נְתַנְאֵ֣ הִקְרִ֖

ב אֶת־קׇרְבָּנ֜וֹ  ר׃ (יט) הִקְרִ֨ יִשָּׂשכָֽ

ים וּמֵאָה֮  ת שְׁ�שִׁ֣ סֶף אַחַ֗ עֲרַת־כֶּ֣ קַֽ

ים  סֶף שִׁבְעִ֥ ק אֶחָד֙ כֶּ֔ מִשְׁקָלָהּ֒ מִזְרָ֤

ם ׀  דֶשׁ שְׁנֵיהֶ֣ קֶל הַקֹּ֑ קֶל בְּשֶׁ֣ שֶׁ֖

מֶן  ה בַשֶּׁ֖ לֶת בְּלוּלָ֥ ים סֹ֛ מְלֵאִ֗

ב  ה זָהָ֖ ת עֲשָׂרָ֥ ף אַחַ֛ ה׃ (כ) כַּ֥ לְמִנְחָֽ

ד  ר אֶחָ֞ רֶת׃ (כא) פַּ֣ ה קְטֹֽ מְלֵאָ֥

ד  בֶשׂ־אֶחָ֥ ד כֶּֽ יִל אֶחָ֛ ר אַ֧ בֶּן־בָּקָ֗

ים  ה׃ (כב) שְׂעִיר־עִזִּ֥ בֶּן־שְׁנָת֖וֹ לְעֹלָֽ

את׃ (כג) וּלְזֶ֣בַח  ד לְחַטָּֽ אֶחָ֖

ם חֲמִשָּׁה֙  יִם֒ אֵילִ֤ ר שְׁנַ֒ הַשְּׁלָמִים֮ בָּ קָ֣

shekels and one silver basin of 70 

shekels by the sanctuary weight, 

both filled with choice flour with 

oil mixed in, for a meal offering; 

(14) one gold ladle of 10 shekels, 

filled with incense; (15) one bull of 

the herd, one ram, and one lamb in 

its first year, for a burnt offering; 

(16) one goat for a sin offering; (17) 

and for his sacrifice of well-being: 

two oxen, five rams, five he-goats, 

and five yearling lambs. That was 

the offering of Nahshon son of 

Amminadab. (18) On the second 

day, Nethanel son of Zuar, 

chieftain of Issachar, made his 

offering. (19) He presented as his 

offering: one silver bowl weighing 

130 shekels and one silver basin of 

70 shekels by the sanctuary weight, 

both filled with choice flour with 

oil mixed in, for a meal offering; 

(20) one gold ladle of 10 shekels, 

filled with incense; (21) one bull of 

the herd, one ram, and one lamb in 

its first year, for a burnt offering; 



ה  ים בְּנֵי־שָׁנָ֖ ה כְּבָשִׂ֥ ים חֲמִשָּׁ֔ עַתֻּדִ֣

ר׃  ל בֶּן־צוּעָֽ ן נְתַנְאֵ֖ ה זֶ֛ה קׇרְבַּ֥ חֲמִשָּׁ֑

יא  י נָשִׂ֖ {פ}  (כד) בַּיּוֹם֙ הַשְּׁלִישִׁ֔

ב בֶּן־חֵֽ�ן׃ (כה)  ן אֱלִיאָ֖ לִבְנֵ֣י זְבוּלֻ֑

ים  ת שְׁ�שִׁ֣ סֶף אַחַ֗ עֲרַת־כֶּ֣ קׇרְבָּנ֞וֹ קַֽ

סֶף  ק אֶחָד֙ כֶּ֔ וּמֵאָה֮ מִשְׁקָלָהּ֒ מִזְרָ֤

דֶשׁ  קֶל הַקֹּ֑ קֶל בְּשֶׁ֣ ים שֶׁ֖ שִׁבְעִ֥

ה  לֶת בְּלוּלָ֥ ים סֹ֛ ם ׀ מְלֵאִ֗ שְׁנֵיהֶ֣

ת  ף אַחַ֛ ה׃ (כו) כַּ֥ מֶן לְמִנְחָֽ בַשֶּׁ֖

ר  רֶת׃ (כז) פַּ֣ ה קְטֹֽ ב מְלֵאָ֥ ה זָהָ֖ עֲשָׂרָ֥

ד  יִל אֶחָ֛ ר אַ֧ ד בֶּן־בָּקָ֗ אֶחָ֞

ה׃ (כח)  ד בֶּן־שְׁנָת֖וֹ לְעֹלָֽ בֶשׂ־אֶחָ֥ כֶּֽ

את׃ (כט)  ד לְחַטָּֽ ים אֶחָ֖ שְׂעִיר־עִזִּ֥

ם  יִם֒ אֵילִ֤ ר שְׁנַ֒ וּלְזֶ֣בַח הַשְּׁלָמִים֮ בָּ קָ֣

ים  ה כְּבָשִׂ֥ ים חֲמִשָּׁ֔ חֲמִשָּׁה֙ עַתֻּדִ֣

ב  ן אֱלִיאָ֖ ה זֶ֛ה קׇרְבַּ֥ ה חֲמִשָּׁ֑ בְּנֵי־שָׁנָ֖

י  בֶּן־חֵֽ�ן׃ {פ}  (ל) בַּיּוֹם֙ הָרְבִיעִ֔

ן אֱלִיצ֖וּר  יא לִבְנֵ֣י רְאוּבֵ֑ נָשִׂ֖

בֶּן־שְׁדֵיאֽוּר׃ (לא) קׇרְבָּנ֞וֹ 

ים וּמֵאָה֮  ת שְׁ�שִׁ֣ סֶף אַחַ֗ עֲרַת־כֶּ֣ קַֽ

ים  סֶף שִׁבְעִ֥ ק אֶחָד֙ כֶּ֔ מִשְׁקָלָהּ֒ מִזְרָ֤

(22) one goat for a sin offering; (23) 

and for his sacrifice of well-being: 

two oxen, five rams, five he-goats, 

and five yearling lambs. That was 

the offering of Nethanel son of 

Zuar. (24) On the third day, it was 

the chieftain of the Zebulunites, 

Eliab son of Helon. (25) His 

offering: one silver bowl weighing 

130 shekels and one silver basin of 

70 shekels by the sanctuary weight, 

both filled with choice flour with 

oil mixed in, for a meal offering; 

(26) one gold ladle of 10 shekels, 

filled with incense; (27) one bull of 

the herd, one ram, and one lamb in 

its first year, for a burnt offering; 

(28) one goat for a sin offering; (29) 

and for his sacrifice of well-being: 

two oxen, five rams, five he-goats, 

and five yearling lambs. That was 

the offering of Eliab son of Helon. 

(30) On the fourth day, it was the 

chieftain of the Reubenites, Elizur 

son of Shedeur. (31) His offering: 

one silver bowl weighing 130 



ם ׀  דֶשׁ שְׁנֵיהֶ֣ קֶל הַקֹּ֑ קֶל בְּשֶׁ֣ שֶׁ֖

מֶן  ה בַשֶּׁ֖ לֶת בְּלוּלָ֥ ים סֹ֛ מְלֵאִ֗

ה  ת עֲשָׂרָ֥ ף אַחַ֛ ה׃ (לב) כַּ֥ לְמִנְחָֽ

ד  ר אֶחָ֞ רֶת׃ (לג) פַּ֣ ה קְטֹֽ ב מְלֵאָ֥ זָהָ֖

ד  בֶשׂ־אֶחָ֥ ד כֶּֽ יִל אֶחָ֛ ר אַ֧ בֶּן־בָּקָ֗

ים  ה׃ (לד) שְׂעִיר־עִזִּ֥ בֶּן־שְׁנָת֖וֹ לְעֹלָֽ

את׃ (לה) וּלְזֶ֣בַח  ד לְחַטָּֽ אֶחָ֖

ם חֲמִשָּׁה֙  יִם֒ אֵילִ֤ ר שְׁנַ֒ הַשְּׁלָמִים֮ בָּ קָ֣

ה  י־שָׁנָ֖ ים בְּנֵֽ ה כְּבָשִׂ֥ ים חֲמִשָּׁ֔ עַתֻּדִ֣

ן אֱלִיצ֖וּר  ה זֶ֛ה קׇרְבַּ֥ חֲמִשָּׁ֑

בֶּן־שְׁדֵיאֽוּר׃ {פ}  (לו) בַּיּוֹם֙ 

יא לִבְנֵ֣י שִׁמְע֑וֹן  י נָשִׂ֖ הַחֲמִישִׁ֔

י׃ (לז) קׇרְבָּנ֞וֹ  ישַׁדָּֽ ל בֶּן־צוּרִֽ מִיאֵ֖ שְׁלֻֽ

ים וּמֵאָה֮  ת שְׁ�שִׁ֣ סֶף אַחַ֗ עֲרַת־כֶּ֣ קַֽ

ים  סֶף שִׁבְעִ֥ ק אֶחָד֙ כֶּ֔ מִשְׁקָלָהּ֒ מִזְרָ֤

ם ׀  דֶשׁ שְׁנֵיהֶ֣ קֶל הַקֹּ֑ קֶל בְּשֶׁ֣ שֶׁ֖

מֶן  ה בַשֶּׁ֖ לֶת בְּלוּלָ֥ ים סֹ֛ מְלֵאִ֗

ה  ת עֲשָׂרָ֥ ף אַחַ֛ ה׃ (לח) כַּ֥ לְמִנְחָֽ

ד  ר אֶחָ֞ רֶת׃ (לט) פַּ֣ ה קְטֹֽ ב מְלֵאָ֥ זָהָ֖

ד  בֶשׂ־אֶחָ֥ ד כֶּֽ יִל אֶחָ֛ ר אַ֧ בֶּן־בָּקָ֗

ים  ה׃ (מ) שְׂעִיר־עִזִּ֥ בֶּן־שְׁנָת֖וֹ לְעֹלָֽ

shekels and one silver basin of 70 

shekels by the sanctuary weight, 

both filled with choice flour with 

oil mixed in, for a meal offering; 

(32) one gold ladle of 10 shekels, 

filled with incense; (33) one bull of 

the herd, one ram, and one lamb in 

its first year, for a burnt offering; 

(34) one goat for a sin offering; (35) 

and for his sacrifice of well-being: 

two oxen, five rams, five he-goats, 

and five yearling lambs. That was 

the offering of Elizur son of 

Shedeur. (36) On the fifth day, it 

was the chieftain of the Simeonites, 

Shelumiel son of Zurishaddai. (37) 

His offering: one silver bowl 

weighing 130 shekels and one 

silver basin of 70 shekels by the 

sanctuary weight, both filled with 

choice flour with oil mixed in, for a 

meal offering; (38) one gold ladle of 

10 shekels, filled with incense; (39) 

one bull of the herd, one ram, and 

one lamb in its first year, for a 

burnt offering; (40) one goat for a 



את׃ (מא) וּלְזֶ֣בַח  ד לְחַטָּֽ אֶחָ֖

ם חֲמִשָּׁה֙  יִם֒ אֵילִ֤ ר שְׁנַ֒ הַשְּׁלָמִים֮ בָּ קָ֣

ה  ים בְּנֵי־שָׁנָ֖ ה כְּבָשִׂ֥ ים חֲמִשָּׁ֔ עַתֻּדִ֣

ל  ן שְׁלֻמִיאֵ֖ ה זֶ֛ה קׇרְבַּ֥ חֲמִשָּׁ֑

י׃ {פ}  (מב) בַּיּוֹם֙  ישַׁדָּֽ בֶּן־צוּרִֽ

ף  ד אֶלְיָסָ֖ יא לִבְנֵ֣י גָ֑ י נָשִׂ֖ הַשִּׁשִּׁ֔

סֶף  עֲרַת־כֶּ֣ ל׃ (מג) קׇרְבָּנ֞וֹ קַֽ בֶּן־דְּעוּאֵֽ

ים וּמֵאָה֮ מִשְׁקָלָהּ֒  ת שְׁ�שִׁ֣ אַחַ֗

קֶל  ים שֶׁ֖ סֶף שִׁבְעִ֥ ק אֶחָד֙ כֶּ֔ מִזְרָ֤

ים  ם ׀ מְלֵאִ֗ דֶשׁ שְׁנֵיהֶ֣ קֶל הַקֹּ֑ בְּשֶׁ֣

ה׃ (מד)  מֶן לְמִנְחָֽ ה בַשֶּׁ֖ לֶת בְּלוּלָ֥ סֹ֛

ה  ב מְלֵאָ֥ ה זָהָ֖ ת עֲשָׂרָ֥ ף אַחַ֛ כַּ֥

יִל  ר אַ֧ ד בֶּן־בָּקָ֗ ר אֶחָ֞ רֶת׃ (מה) פַּ֣ קְטֹֽ

ה׃  ד בֶּן־שְׁנָת֖וֹ לְעֹלָֽ בֶשׂ־אֶחָ֥ ד כֶּֽ אֶחָ֛

את׃  ד לְחַטָּֽ ים אֶחָ֖ (מו) שְׂעִיר־עִזִּ֥

יִם֒  ר שְׁנַ֒ (מז) וּלְזֶ֣בַח הַשְּׁלָמִים֮ בָּ קָ֣

ה  ים חֲמִשָּׁ֔ ם חֲמִשָּׁה֙ עַתֻּדִ֣ אֵילִ֤

ן  ה זֶ֛ה קׇרְבַּ֥ ה חֲמִשָּׁ֑ ים בְּנֵי־שָׁנָ֖ כְּבָשִׂ֥

ל׃ {פ}  (מח) בַּיּוֹם֙  ף בֶּן־דְּעוּאֵֽ אֶלְיָסָ֖

יִם  יא לִבְנֵ֣י אֶפְרָ֑ י נָשִׂ֖ הַשְּׁבִיעִ֔

ע בֶּן־עַמִּיהֽוּד׃ (מט) קׇרְבָּנ֞וֹ  ישָׁמָ֖ אֱלִֽ

sin offering; (41) and for his 

sacrifice of well-being: two oxen, 

five rams, five he-goats, and five 

yearling lambs. That was the 

offering of Shelumiel son of 

Zurishaddai. (42) On the sixth day, 

it was the chieftain of the Gadites, 

Eliasaph son of Deuel. (43) His 

offering: one silver bowl weighing 

130 shekels and one silver basin of 

70 shekels by the sanctuary weight, 

both filled with choice flour with 

oil mixed in, for a meal offering; 

(44) one gold ladle of 10 shekels, 

filled with incense; (45) one bull of 

the herd, one ram, and one lamb in 

its first year, for a burnt offering; 

(46) one goat for a sin offering; (47) 

and for his sacrifice of well-being: 

two oxen, five rams, five he-goats, 

and five yearling lambs. That was 

the offering of Eliasaph son of 

Deuel. (48) On the seventh day, it 

was the chieftain of the 

Ephraimites, Elishama son of 

Ammihud. (49) His offering: one 



ים וּמֵאָה֮  ת שְׁ�שִׁ֣ סֶף אַחַ֗ עֲרַת־כֶּ֣ קַֽ

ים  סֶף שִׁבְעִ֥ ק אֶחָד֙ כֶּ֔ מִשְׁקָלָהּ֒ מִזְרָ֤

ם ׀  דֶשׁ שְׁנֵיהֶ֣ קֶל הַקֹּ֑ קֶל בְּשֶׁ֣ שֶׁ֖

מֶן  ה בַשֶּׁ֖ לֶת בְּלוּלָ֥ ים סֹ֛ מְלֵאִ֗

ב  ה זָהָ֖ ת עֲשָׂרָ֥ ף אַחַ֛ ה׃ (נ) כַּ֥ לְמִנְחָֽ

ד  ר אֶחָ֞ רֶת׃ (נא) פַּ֣ ה קְטֹֽ מְלֵאָ֥

ד  בֶשׂ־אֶחָ֥ ד כֶּֽ יִל אֶחָ֛ ר אַ֧ בֶּן־בָּקָ֗

ים  ה׃ (נב) שְׂעִיר־עִזִּ֥ בֶּן־שְׁנָת֖וֹ לְעֹלָֽ

את׃ (נג) וּלְזֶ֣בַח  ד לְחַטָּֽ אֶחָ֖

ם חֲמִשָּׁה֙  יִם֒ אֵילִ֤ ר שְׁנַ֒ הַשְּׁלָמִים֮ בָּ קָ֣

ה  י־שָׁנָ֖ ים בְּנֵֽ ה כְּבָשִׂ֥ ים חֲמִשָּׁ֔ עַתֻּדִ֣

ע  ן אֱלִישָׁמָ֖ ה זֶ֛ה קׇרְבַּ֥ חֲמִשָּׁ֑

בֶּן־עַמִּיהֽוּד׃ {פ}  (נד) בַּיּוֹם֙ 

ה  יא לִבְנֵ֣י מְנַשֶּׁ֑ י נָשִׂ֖ הַשְּׁמִינִ֔

ל בֶּן־פְּדָהצֽוּר׃ (נה) קׇרְבָּנ֞וֹ  גַּמְלִיאֵ֖

ים וּמֵאָה֮  ת שְׁ�שִׁ֣ סֶף אַחַ֗ עֲרַת־כֶּ֣ קַֽ

ים  סֶף שִׁבְעִ֥ ק אֶחָד֙ כֶּ֔ מִשְׁקָלָהּ֒ מִזְרָ֤

ם ׀  דֶשׁ שְׁנֵיהֶ֣ קֶל הַקֹּ֑ קֶל בְּשֶׁ֣ שֶׁ֖

מֶן  ה בַשֶּׁ֖ לֶת בְּלוּלָ֥ ים סֹ֛ מְלֵאִ֗

ב  ה זָהָ֖ ת עֲשָׂרָ֥ ף אַחַ֛ ה׃ (נו) כַּ֥ לְמִנְחָֽ

ד  ר אֶחָ֞ רֶת׃ (נז) פַּ֣ ה קְטֹֽ מְלֵאָ֥

silver bowl weighing 130 shekels 

and one silver basin of 70 shekels 

by the sanctuary weight, both filled 

with choice flour with oil mixed in, 

for a meal offering; (50) one gold 

ladle of 10 shekels, filled with 

incense; (51) one bull of the herd, 

one ram, and one lamb in its first 

year, for a burnt offering; (52) one 

goat for a sin offering; (53) and for 

his sacrifice of well-being: two 

oxen, five rams, five he-goats, and 

five yearling lambs. That was the 

offering of Elishama son of 

Ammihud. (54) On the eighth day, 

it was the chieftain of the 

Manassites, Gamaliel son of 

Pedahzur. (55) His offering: one 

silver bowl weighing 130 shekels 

and one silver basin of 70 shekels 

by the sanctuary weight, both filled 

with choice flour with oil mixed in, 

for a meal offering; (56) one gold 

ladle of 10 shekels, filled with 

incense; (57) one bull of the herd, 

one ram, and one lamb in its first 



ד  בֶשׂ־אֶחָ֥ ד כֶּֽ יִל אֶחָ֛ ר אַ֧ בֶּן־בָּקָ֗

ים  ה׃ (נח) שְׂעִיר־עִזִּ֥ בֶּן־שְׁנָת֖וֹ לְעֹלָֽ

את׃ (נט) וּלְזֶ֣בַח  ד לְחַטָּֽ אֶחָ֖

ם חֲמִשָּׁה֙  יִם֒ אֵילִ֤ ר שְׁנַ֒ הַשְּׁלָמִים֮ בָּ קָ֣

ה  ים בְּנֵי־שָׁנָ֖ ה כְּבָשִׂ֥ ים חֲמִשָּׁ֔ עַתֻּדִ֣

ל  ן גַּמְלִיאֵ֖ ה זֶ֛ה קׇרְבַּ֥ חֲמִשָּׁ֑

בֶּן־פְּדָהצֽוּר׃ {פ}  (ס) בַּיּוֹם֙ 

ן  ן אֲבִידָ֖ יא לִבְנֵ֣י בִנְיָמִ֑ י נָשִׂ֖ הַתְּשִׁיעִ֔

סֶף  עֲרַת־כֶּ֣ י׃ (סא) קׇרְבָּנ֞וֹ קַֽ בֶּן־גִּדְעֹנִֽ

ים וּמֵאָה֮ מִשְׁקָלָהּ֒  ת שְׁ�שִׁ֣ אַחַ֗

קֶל  ים שֶׁ֖ סֶף שִׁבְעִ֥ ק אֶחָד֙ כֶּ֔ מִזְרָ֤

ים  ם ׀ מְלֵאִ֗ דֶשׁ שְׁנֵיהֶ֣ קֶל הַקֹּ֑ בְּשֶׁ֣

ה׃ (סב)  מֶן לְמִנְחָֽ ה בַשֶּׁ֖ לֶת בְּלוּלָ֥ סֹ֛

ה  ב מְלֵאָ֥ ה זָהָ֖ ת עֲשָׂרָ֥ ף אַחַ֛ כַּ֥

יִל  ר אַ֧ ד בֶּן־בָּקָ֗ ר אֶחָ֞ רֶת׃ (סג) פַּ֣ קְטֹֽ

ה׃  ד בֶּן־שְׁנָת֖וֹ לְעֹלָֽ בֶשׂ־אֶחָ֥ ד כֶּֽ אֶחָ֛

את׃  ד לְחַטָּֽ ים אֶחָ֖ (סד) שְׂעִיר־עִזִּ֥

יִם֒  ר שְׁנַ֒ (סה) וּלְזֶ֣בַח הַשְּׁלָמִים֮ בָּ קָ֣

ה  ים חֲמִשָּׁ֔ ם חֲמִשָּׁה֙ עַתֻּדִ֣ אֵילִ֤

ן  ה זֶ֛ה קׇרְבַּ֥ ה חֲמִשָּׁ֑ ים בְּנֵי־שָׁנָ֖ כְּבָשִׂ֥

י׃ {פ}  (סו) בַּיּוֹם֙  ן בֶּן־גִּדְעֹנִֽ אֲבִידָ֖

year, for a burnt offering; (58) one 

goat for a sin offering; (59) and for 

his sacrifice of well-being: two 

oxen, five rams, five he-goats, and 

five yearling lambs. That was the 

offering of Gamaliel son of 

Pedahzur. (60) On the ninth day, it 

was the chieftain of the 

Benjaminites, Abidan son of 

Gideoni. (61) His offering: one 

silver bowl weighing 130 shekels 

and one silver basin of 70 shekels 

by the sanctuary weight, both filled 

with choice flour with oil mixed in, 

for a meal offering; (62) one gold 

ladle of 10 shekels, filled with 

incense; (63) one bull of the herd, 

one ram, and one lamb in its first 

year, for a burnt offering; (64) one 

goat for a sin offering; (65) and for 

his sacrifice of well-being: two 

oxen, five rams, five he-goats, and 

five yearling lambs. That was the 

offering of Abidan son of Gideoni. 

(66) On the tenth day, it was the 

chieftain of the Danites, Ahiezer 



זֶר  ן אֲחִיעֶ֖ יא לִבְנֵ֣י דָ֑ י נָשִׂ֖ הָעֲשִׂירִ֔

י׃ (סז) קׇרְבָּנ֞וֹ  בֶּן־עַמִּישַׁדָּֽ

ים וּמֵאָה֮  ת שְׁ�שִׁ֣ סֶף אַחַ֗ עֲרַת־כֶּ֣ קַֽ

ים  סֶף שִׁבְעִ֥ ק אֶחָד֙ כֶּ֔ מִשְׁקָלָהּ֒ מִזְרָ֤

ם ׀  דֶשׁ שְׁנֵיהֶ֣ קֶל הַקֹּ֑ קֶל בְּשֶׁ֣ שֶׁ֖

מֶן  ה בַשֶּׁ֖ לֶת בְּלוּלָ֥ ים סֹ֛ מְלֵאִ֗

ה  ת עֲשָׂרָ֥ ף אַחַ֛ ה׃ (סח) כַּ֥ לְמִנְחָֽ

ד  ר אֶחָ֞ רֶת׃ (סט) פַּ֣ ה קְטֹֽ ב מְלֵאָ֥ זָהָ֖

ד  בֶשׂ־אֶחָ֥ ד כֶּֽ יִל אֶחָ֛ ר אַ֧ בֶּן־בָּקָ֗

ים  ה׃ (ע) שְׂעִיר־עִזִּ֥ בֶּן־שְׁנָת֖וֹ לְעֹלָֽ

את׃ (עא) וּלְזֶ֣בַח  ד לְחַטָּֽ אֶחָ֖

ם חֲמִשָּׁה֙  יִם֒ אֵילִ֤ ר שְׁנַ֒ הַשְּׁלָמִים֮ בָּ קָ֣

ה  י־שָׁנָ֖ ים בְּנֵֽ ה כְּבָשִׂ֥ ים חֲמִשָּׁ֔ עַתֻּדִ֣

זֶר  ן אֲחִיעֶ֖ ה זֶ֛ה קׇרְבַּ֥ חֲמִשָּׁ֑

י  י׃ {פ}  (עב) בְּיוֹם֙ עַשְׁתֵּ֣ בֶּן־עַמִּישַׁדָּֽ

ר  יא לִבְנֵ֣י אָשֵׁ֑ ר י֔וֹם נָשִׂ֖ עָשָׂ֣

ן׃ (עג) קׇרְבָּנ֞וֹ  ל בֶּן־עׇכְרָֽ פַּגְעִיאֵ֖

ים וּמֵאָה֮  ת שְׁ�שִׁ֣ סֶף אַחַ֗ עֲרַת־כֶּ֣ קַֽ

ים  סֶף שִׁבְעִ֥ ק אֶחָד֙ כֶּ֔ מִשְׁקָלָהּ֒ מִזְרָ֤

ם ׀  דֶשׁ שְׁנֵיהֶ֣ קֶל הַקֹּ֑ קֶל בְּשֶׁ֣ שֶׁ֖

מֶן  ה בַשֶּׁ֖ לֶת בְּלוּלָ֥ ים סֹ֛ מְלֵאִ֗

son of Ammishaddai. (67) His 

offering: one silver bowl weighing 

130 shekels and one silver basin of 

70 shekels by the sanctuary weight, 

both filled with choice flour with 

oil mixed in, for a meal offering; 

(68) one gold ladle of 10 shekels, 

filled with incense; (69) one bull of 

the herd, one ram, and one lamb in 

its first year, for a burnt offering; 

(70) one goat for a sin offering; (71) 

and for his sacrifice of well-being: 

two oxen, five rams, five he-goats, 

and five yearling lambs. That was 

the offering of Ahiezer son of 

Ammishaddai. (72) On the 

eleventh day, it was the chieftain of 

the Asherites, Pagiel son of 

Ochran. (73) His offering: one 

silver bowl weighing 130 shekels 

and one silver basin of 70 shekels 

by the sanctuary weight, both filled 

with choice flour with oil mixed in, 

for a meal offering; (74) one gold 

ladle of 10 shekels, filled with 

incense; (75) one bull of the herd, 



ה  ת עֲשָׂרָ֥ ף אַחַ֛ ה׃ (עד) כַּ֥ לְמִנְחָֽ

ד  ר אֶחָ֞ רֶת׃ (עה) פַּ֣ ה קְטֹֽ ב מְלֵאָ֥ זָהָ֖

ד  בֶשׂ־אֶחָ֥ ד כֶּֽ יִל אֶחָ֛ ר אַ֧ בֶּן־בָּקָ֗

ים  ה׃ (עו) שְׂעִיר־עִזִּ֥ בֶּן־שְׁנָת֖וֹ לְעֹלָֽ

את׃ (עז) וּלְזֶ֣בַח  ד לְחַטָּֽ אֶחָ֖

ם חֲמִשָּׁה֙  יִם֒ אֵילִ֤ ר שְׁנַ֒ הַשְּׁלָמִים֮ בָּ קָ֣

ה  י־שָׁנָ֖ ים בְּנֵֽ ה כְּבָשִׂ֥ ים חֲמִשָּׁ֔ עַתֻּדִ֣

ל  ן פַּגְעִיאֵ֖ ה זֶ֛ה קׇרְבַּ֥ חֲמִשָּׁ֑

ן׃ {פ}  (עח) בְּיוֹם֙ שְׁנֵ֣ים  בֶּן־עׇכְרָֽ

י  יא לִבְנֵ֣י נַפְתָּלִ֑ ר י֔וֹם נָשִׂ֖ עָשָׂ֣

 ן׃ (עט) קׇרְבָּנ֞וֹ  ע בֶּן־עֵינָֽ אֲחִירַ֖

ים וּמֵאָה֮  ת שְׁ�שִׁ֣ סֶף אַחַ֗ עֲרַת־כֶּ֣ קַֽ

ים  סֶף שִׁבְעִ֥ ק אֶחָד֙ כֶּ֔ מִשְׁקָלָהּ֒ מִזְרָ֤

ם ׀  דֶשׁ שְׁנֵיהֶ֣ קֶל הַקֹּ֑ קֶל בְּשֶׁ֣ שֶׁ֖

מֶן  ה בַשֶּׁ֖ לֶת בְּלוּלָ֥ ים סֹ֛ מְלֵאִ֗

ב  ה זָהָ֖ ת עֲשָׂרָ֥ ף אַחַ֛ ה׃ (פ) כַּ֥ לְמִנְחָֽ

ד  ר אֶחָ֞ רֶת׃ (פא) פַּ֣ ה קְטֹֽ מְלֵאָ֥

ד  בֶשׂ־אֶחָ֥ ד כֶּֽ יִל אֶחָ֛ ר אַ֧ בֶּן־בָּקָ֗

ים  ה׃ (פב) שְׂעִיר־עִזִּ֥ בֶּן־שְׁנָת֖וֹ לְעֹלָֽ

את׃ (פג) וּלְזֶ֣בַח  ד לְחַטָּֽ אֶחָ֖

ם חֲמִשָּׁה֙  יִם֒ אֵילִ֤ ר שְׁנַ֒ הַשְּׁלָמִים֮ בָּ קָ֣

one ram, and one lamb in its first 

year, for a burnt offering; (76) one 

goat for a sin offering; (77) and for 

his sacrifice of well-being: two 

oxen, five rams, five he-goats, and 

five yearling lambs. That was the 

offering of Pagiel son of Ochran. 

(78) On the twelfth day, it was the 

chieftain of the Naphtalites, Ahira 

son of Enan. (79) His offering: one 

silver bowl weighing 130 shekels 

and one silver basin of 70 shekels 

by the sanctuary weight, both filled 

with choice flour with oil mixed in, 

for a meal offering; (80) one gold 

ladle of 10 shekels, filled with 

incense; (81) one bull of the herd, 

one ram, and one lamb in its first 

year, for a burnt offering; (82) one 

goat for a sin offering; (83) and for 

his sacrifice of well-being: two 

oxen, five rams, five he-goats, and 

five yearling lambs. That was the 

offering of Ahira son of Enan. (84) 

This was the dedication offering 

for the altar from the chieftains of 



ה  י־שָׁנָ֖ ים בְּנֵֽ ה כְּבָשִׂ֥ ים חֲמִשָּׁ֔ עַתֻּדִ֣

 ן׃  ע בֶּן־עֵינָֽ ן אֲחִירַ֖ ה זֶ֛ה קׇרְבַּ֥ חֲמִשָּׁ֑

חַ  ת הַמִּזְבֵּ֗ את ׀ חֲנֻכַּ֣ {פ}  (פד) זֹ֣

י  ת נְשִׂיאֵ֣ ח אֹת֔וֹ מֵאֵ֖ בְּיוֹם֙ הִמָּשַׁ֣

ה  ים עֶשְׂרֵ֗ סֶף שְׁתֵּ֣ ת כֶּ֜ ל קַעֲרֹ֨ יִשְׂרָאֵ֑

ב  ר כַּפּ֥וֹת זָהָ֖ סֶף֙ שְׁנֵ֣ים עָשָׂ֔ זְרְקֵי־כֶ֙ מִֽ

ה  ים וּמֵאָ֗ ה׃ (פה) שְׁ�שִׁ֣ ים עֶשְׂרֵֽ שְׁתֵּ֥

ים  סֶף וְשִׁבְעִ֖ אַחַת֙ כֶּ֔ ה הָֽ הַקְּעָרָ֤

ים  סֶף הַכֵּלִ֔ ל כֶּ֣ ד כֹּ֚ ק הָאֶחָ֑ הַמִּזְרָ֣

קֶל  יִם וְאַרְבַּע־מֵא֖וֹת בְּשֶׁ֥ אַלְפַּ֥

ב  דֶשׁ׃ (פו) כַּפּ֨וֹת זָהָ֤ הַקֹּֽ

רֶת  ת קְטֹ֔ שְׁתֵּים־עֶשְׂרֵה֙ מְלֵאֹ֣

דֶשׁ  קֶל הַקֹּ֑ ף בְּשֶׁ֣ ה הַכַּ֖ ה עֲשָׂרָ֛ עֲשָׂרָ֧

ה׃  ים וּמֵאָֽ ב הַכַּפּ֖וֹת עֶשְׂרִ֥ כׇּל־זְהַ֥

ר  ים עָשָׂ֣ ה שְׁנֵ֧ ר לָעֹלָ֜ (פז) כׇּל־הַבָּקָ֨

ים  ם שְׁנֵים־עָשָׂר֙ כְּבָשִׂ֧ ים אֵילִ֤ פָּרִ֗

ם  ר וּמִנְחָתָ֑ ים עָשָׂ֖ י־שָׁנָ֛ה שְׁנֵ֥ בְּנֵֽ

את׃  ר לְחַטָּֽ ים עָשָׂ֖ ים שְׁנֵ֥ י עִזִּ֛ וּשְׂעִירֵ֥

ים  ר ׀ זֶ֣בַח הַשְּׁלָמִ֗ ל בְּ קַ֣ (פח) וְכֹ֞

ם  ים וְאַרְבָּעָה֮ פָּרִים֒ אֵילִ֤ עֶשְׂרִ֣

ים  ים כְּבָשִׂ֥ ים שִׁשִּׁ֔ שִׁשִּׁים֙ עַתֻּדִ֣

Israel upon its being anointed: 

silver bowls, 12; silver basins, 12; 

gold ladles, 12. (85) Silver per bowl, 

130; per basin, 70. Total silver of 

vessels, 2,400 sanctuary shekels. 

(86) The 12 gold ladles filled with 

incense—10 sanctuary shekels per 

ladle—total gold of the ladles, 120. 

(87) Total of herd animals for burnt 

offerings, 12 bulls; of rams, 12; of 

yearling lambs, 12—with their 

proper meal offerings; of goats for 

sin offerings, 12. (88) Total of herd 

animals for sacrifices of well-being, 

24 bulls; of rams, 60; of he-goats, 

60; of yearling lambs, 60. That was 

the dedication offering for the altar 

after its anointing. (89) When 

Moses went into the Tent of 

Meeting to speak with [God], he 

would hear the Voice addressing 

him from above the cover that was 

on top of the Ark of the Pact 

between the two cherubim; thus 

[God] spoke to him. 
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ת  את חֲנֻכַּ֣ ים זֹ֚ ה שִׁשִּׁ֑ בְּנֵי־שָׁנָ֖

ח אֹתֽוֹ׃ (פט)  י הִמָּשַׁ֥ חַ אַחֲרֵ֖ הַמִּזְבֵּ֔

ר  הֶל מוֹעֵד֮ לְדַבֵּ֣ ה אֶל־אֹ֣ א מֹשֶׁ֜ וּבְבֹ֨

יו  ר אֵלָ֗ ע אֶת־הַקּ֜וֹל מִדַּבֵּ֣ אִתּוֹ֒ וַיִּשְׁמַ֨

ת  ן הָעֵדֻ֔ רֶת֙ אֲשֶׁר֙ עַל־אֲרֹ֣ ל הַכַּפֹּ֙ מֵעַ֤

יו׃  ר אֵלָֽ ים וַיְדַבֵּ֖ ין שְׁנֵ֣י הַכְּרֻבִ֑ מִבֵּ֖

{פ}  


